Spector, S-906

USER INSTRUCTION, PROTECTIVE
EYEWEAR - READ CAREFULLY

This protective eyewear is designed for protection against medium
energy impact against high speed particles at extreme temperature.
The spectacles conform Regulation (EU) 2016/425 and EN 166:2001.
PPE category. Il. This product is not suitable for work with the nailer or
similar tools. Visor protects against UV radiation according EN 170. The
optical class of visor is 1 according EN 166.

Size: universal size

Storage: Eyewear should be stored at temperature range 5 — 40 °C,
protected against light, abrasive dust and solvents or solvent vapor.
Shelf life is 5 years from the date of manufacture in suitable conditions.
Cleaning: The eyewear should be cleaned with soap and warm water.
The lenses should be dried using soft fabric. Do not wipe dry lenses.
The disinfection is possible with the mild disinfection agent.
The spectacles should be stored in the case when it is not in use.
Maintenance: The service life is 2 years. The eyewear should be
regularly inspected. The scratched or cracked lenses or damaged
frame drastically reduces provided protection level. The damaged
eyewear should be replaced.

Warning: The material of spectacles may cause some skin irritation
and allergic reaction to people with very sensitive skin. In such case
do not use this eyewear any further. Optical class 3 visors are not
intended for long term use, for long term use are intended visors
with optical class 1. Safety glasses worn over corrective glasses can
transmit shocks and thus create a risk to the user.

Lenses marking: cpniormity label, filter code UV filter — 2C,

manufacturer code (D. optical class 1, mechanical strength: FT- low
impact energy at extreme temperature. K - Resistance to surface
damage by fine particles. N - Anti-Mist.

Frame marking: EC conformity label, manufacturer code (D. EN166
standard number, 3 protection against liquid droplets mechanical
strength — FT- low impact energy at extreme temperature.

If the symbols F, B, A are different on the frame and visor, the lover
properties are applied. If protection against high speed particles at
extremes of temperature is required then the selected eye-protector
should be marked with the letter T immediately after the impact letter,
i.e. FT, BT or AT. If the impact letter is not followed by the letter T then
the eye protector shall only be used against high speed particles at
room temperature.

The EU type certificate have been issued by a notified body No. 2797,
BSI Group Netherlands B.V., Say Building, John M. Keynesplein 9,
1066 EP, Amsterdam, Netherlands. The declaration of conformity is
available on the www.cerva.com/conformity.htm.

Importer: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Czech
Republic.

Manufacturer: Evone Safety Corporation, 25-25 Hailiao, Anding Dist.
Tainan City, 745 Taiwan

CRYSTALLUX 05010543

Skladovani: Skladujte v pUvodnim obalu pfi teplot¢ 5 — 40°C
na suchém tmavém misté. Chrarite pfed abrazivy a rozpoustédly nebo
vypary rozpoustédel. Pfivhodnych podminkach skladovani je doba
skladovatelnosti 5 let od data vyroby.

Cisténi: Zorniky a obruby bryli &istte teplou mydiovou vodou. Zorniky
utirejte co nejméné, bryle suste priloZzenim mékké savé latky. Necistéte
bryle za sucha. Bryle je mozné desinfikovat jemné pusobicimi
desinfekénimi  prostfedky. Pokud bryle nepouZivate, ulozte je do
pouzdra nebo ochranného obalu.

Udrzba: Maximalni Zivotnost bryli je dva roky. Bryle pravidelnd
kontrolujte, praskly n poskrabany zornik pfipadné poskozena
obruba vyznamné snizuji jejich ochranné vlastnosti. Poskozené bryle
nahradte novymi.

Upozornéni: Materidly, které jsou v piimém kontaktu s pokozkou,
mohou byt uvnimavych osob pficinou alergickych reakci. Bryle se
zorniky optické tfidy 3 nejsou urceny k dlouhodobému pouzivani,
pro tyto Gcely jsou uréeny zorniky s optickou tfidou 1. Ochranné bryle
nosené pres korekéni bryle mohou prenést narazy a tak vytvareji riziko
pro uzivatele.

Znacéeni zorniku: zorniky jsou oznageny znackou shody CE, zorniky
s UV filtrem jsou znaceny ¢islem 2C, dale je uvedeno oznaceni vyrobce
O, néasleduje ¢islo optické tfidy — 1 a oznaceni mechanické pevnosti
F — nizk4 energie narazu pfipadné nasledované pismenem T —
ochrana pfi extrémnich teplotach. K - Odolnost proti povrchovému
poskozeni jemnych &astic. N — Uprava proti zamlzeni.

Znaceni obruby: znacka shody CE nésledovana oznacenim vyrobce

(D, cislem normy EN166, 3 ochrana proti kapkam kapaliny
mechanickd sila F — nizka energie narazu pfipadné nasledované
pismenem T — ochrana pfi extrémnich teplotach.

Pokud symboly F,B, a A na zorniku a ndhlavnim drzaku nejsou shodné,
plati vzdy niz§i hodnota pro cely vyrobek. Pokud je poZadovana
ochrana o¢i proti asticim s vysokou rychlosti pfi extrémnich teplotach
je nutné aby vyrobek mél oznageni T bezprostfedné za pismenem pro
naraz tj. FT, FB nebo AT, pokud takové oznaceni nema, muze byt
pouzivan kochrané o¢i proti Casticim o vysoké rychlosti jen
pii pokojové teploté.

Certifikat EU typu byl vydan CERTOTTICA, notifikovana osoba ¢. 2797,
BSI Group Netherlands B.V., Say Building, John M. Keynesplein 9,
1066 EP, Amsterdam, Netherlands. ProhlaSeni o shodé je uvefejnéné
na www.cerva.com/conformity.htm.

Dovozce: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢
Vyrobce: Evone Safety Corporation, 25-25 Hailiao, Anding Dist. Tainan
City, 745 Taiwan

EN166

Vedligeholdelse: Den maksimale levetid af brillerne er to ar. Briller bar
kontrolleres regelmaessigt, spreekkede eller ridsede linser eventuelt
beskadiget stel betydeligt szenker deres beskyttelsesevner.
Beskadigede briller erstattes med nye.

Advarsel: Materialer, som er i direkte kontakt med huden, kan hos
folsomme personer forarsage en allergisk reaktion. Briller med linser af
optisk klasse 3 er ikke beregnet til langvarig brug, for disse formal er
beregnet linser med optisk klasse 1. Beskyttelsesbriller, som anvendes
sammen med briller med styrke, kan overfere stod, og dermed danne
risiko for brugeren.

Mzerkning af linser: linser er maerket med et CE-meerke, linser med
UV-filter er meerket med nummer 2C, endvidere anvises producent
identifikation €&, bagefter folger nummer af optisk klasse — 1 og
maerkning af mekanisk styrke F — lav stedenergi eventuelt efterfulgt af
bogstav T — beskyttelse ved ekstreme temperaturer. K - Modstand mod
overfladeskader af fine partikler. N - anti tage belaegning.

Merkning af = brillestel: CE-meerket efterfulgt af producent

identifikation (D, standardnummer EN166, 3 beskyttelse mod sma
vaeskedraber mekanisk styrke og bogstav F — lav stedenergi eventuelt
efterfulgt af bogstav T — beskyttelse ved ekstreme temperaturer.

Hvis symboler F,B, og A pa linser og hovedbgjlen ikke er ens, er det
altid lavere veerdi, der gaelder for hele produktet. Hvis der opkreeves
ejenvaern mod hurtigt flyvende partikler ved ekstreme temperaturer, er
det nedvendigt, at produktet beerer meerke T umiddelbart efter
bogstavet for stad, dvs. FT, FB eller AT, hvis et sadant meerke ikke
findes, kan gjenveaern bruges mod hurtigt flyvende partikler kun ved
stuetemperatur.

EU type certifikat er udstedt, bemyndiget organ 2797, BSI Group
Netherlands B.V., Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP,
Amsterdam, Netherlands. Overensstemmelseserkleering findes pa
www.cerva.com/conformity.htm.

Importer: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 25261 Jenec,
Tjekkiet.Producenter: Evone Safety Corporation, 25-25 Hailiao, Anding
Dist. Tainan City, 745 Taiwan

Linssien merkinnat: Linssit on merkitty CE-merkinnalla, UV-
suodattimella varustetut linssit on merkitty numerolla 2C, liséksi on
valmistajan merkinta (D, jonka jalkeen optisen luokan numero — 1 ja
mekaanisen lujuuden merkintd F — pieni térmaysenergia, jota voi
seurata kirjain T — suojaus aarimmaisissa lampétiloissa. K - Pienten
hiukkasten vastustuskyky pintavaurioille. N - huurtumattomat pinnoite.

Kehysten merkinnat: CE-merkintd, jonka jalkeen on valmistajan

merkintd q), standardin numero EN166, 3 suojaa nestepisarat
mekaaninen lujuus ja kirjain F — pieni térmaysenergia, jota voi seurata
kirjain T — suojaus &&rimmaisissa lampétiloissa.

Elleivat symbolit F, B, ja A linsseissa ja kehyksissa ole samat, patee
koko tuotteelle aina alempi arvo. Jos vaaditaan silmien suojausta
suurella vauhdilla lentaviltd partikkeleilta &&rimmaéisissé lampétiloissa
on tuotteessa oltava merkintd T heti tormaysenergiaa osoittavan
kirjaimen jalkeen so. FT, FB tai AT. Ellei tuotteessa ole tallaista
merkintda, voidaan sita kédyttaa silmien suojaukseen suurella vauhdilla
lentévilta parti ilta vain huoneenlampéti

EU-tyyppihyvéaksynnan on myéntanyt valtuutettu henkild nro 2797, BSI
Group Netherlands B.V., Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066
EP, Amsterdam, Netherlands. Vaatimustenmukaisuusvakuutus on
kaytettavissa osoitteessa www.cerva.com/conformity.htm.
Maahantuoja: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg,
Czech republic

Valmistaja: Evone Safety Corporation, 25-25 Hailiao, Anding Dist.
Tainan City, 745 Taiwan

odiju od destica s visokom brzinom kretanja samo pri sobnoj
temperaturi.

Certifikat EU o tipu je izdalo Ovladteno tijelo br. 2797, BSI Group
Netherlands B.V., Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP,
Amsterdam, Netherlands. Izjava o podudarnosti bi¢e objavljena na
stranicama www.cerva.com/conformity.htm.

Uvoznik: CERVA GROUP a.s., Pramyslové 483, 252 61 Jeneg, Ceska
republika

Proizvodaé: Evone Safety Corporation, 25-25 Hailiao, Anding Dist.
Tainan City, 745 Taiwan

UTILISATION, LUNETTES-

ATTENTION LIRE

Ces lunettes de sécurité sont congus pour la protection contre les
chocs impact d'énergie moyen contre projections de particules a
grande vitesse a des températures extrémes. Les lunettes sont
conformes aux réglementations (UE) 2016/425 et EN 166: 2001. EPI
catégorie Il. Ce produit n'est pas apte a coopérer avec un pistolet &
clou ou un couteau. Bouclier protége contre les rayons UV selon la
norme EN 170. La classe optique 1 visiére selon la norme EN 166.
Taille: taille universelle

Lunettes doit étre conservé a une température comprise

WHCTPYKUWA 3A NOTPEBUTENN
HA NMPEANA3HU OYUNA - NPOYETETE
BHMUMATEJIHO

Tean ouna 3a u3paGoTeHn 3a NpenassaHe Ha 3peHUETO OT GbP30
NeTAWN YacTULM CbC CPeaHa eHEeprusl OT METALUM C BUCOKA CKOPOCT
YacTWLM MU eKCTPEeMHU Temnepatypu.. He ru wsnonssaiite npu
paGota ¢ nucToneT unu noaoBHM ycTpoicTea. CTLKIO npeaocTass
oxpaHa cpelly ynTpaB1ONeToBO M3nbyBaHe cbrnacHo Hopma EN170.
Tesn ounna oTroBapsT Ha uanckeaHusita Pernament (EC) 2016/425 n
Ha Hopma EN166:2001. JIMC kateropus Il. CTbknata ca oT onTuyeH
knac 1 cbrnacHo Hopma EN166.

Pa3mep: Ounnara ca C yHuBepcarneH pasmep.

CknagupaHe: CknagupaiTe B OpUrMHanHa  onakoBka  npu
Temnepatypa 5 — 40 °C Ha cyxo TAMHO MmscTo. lMpeana3ssaiite oT
abpasvBHM CpPeACTBA W Pa3TBOPUTENN WM M3NApeHUs  Ha
paspeauTtenu. Mpu NOAXOAALLO CKNAAUPaHe NEPUOABLT Ha cKnaaupaHe
e 5 roinHu OT jaTaTa Ha NPOM3BOACTBO.

MoumcTeaHe: CTbkNaTa U paMkuTe Ha o4Mnara ce MoYNCTBaT C Tonna
canyHeHa Boga. WM3bbpceaiiTe CTbKnata BL3MOXHO —Hail-Manko,
ousnara TpsibBa fga Ce MOYMCTBAT C MeKk nonveawl napuan. He
noYncTBalTe ounnata Ha cyxo. Quunata moraTt Aa ce [e3nHbekumpar
c vHO AeicTBalM Ae3vHeKTaHTn. AKO He u3nonssate ouunarta,
CrioXeTe 1o B kanbhkaTa N B NpesnasHara onakoska.

Mopapbxka: MakcumanHuaT cpok Ha ynoTpe6a Ha ouunata e [se

ANWEISUNGEN FUR DIE ANWENDER
DER SCHUTZBRILLE - SORGFALTIG LESEN

Diese Brille ist fiir den Augenschutz vor schnell fliegenden Partikeln mit
mittlere  Stossbelastung gegen Teile mit hoher Geschwindigkeit bei
extremen Temperaturen. Bei der Arbeit mit EinschieBpistole oder
dhnlichen Geraten nicht benutzen. Glas bietet Schutz vor UV-Strahlung
nach EN170. Diese Brille entspricht der Verordnung (EU) 2016/425 und
der Norm EN166:2001. PSA-Kategorie II. Die Glaser entsprechen der
optischen Klasse1 nach EN166.

GroBe: Die Brille ist in UniversalgroBe verflgbar.

Lagerung: In urspriinglicher Verpackung, bei einer Temperatur von 5 —
40 °C, trocken und dunkel lagern. Vor Scheuer- und Lésungsmitteln
oder Losungsmitteld@mpfen schiitzen. Bei richtigen Lagerbedingungen
betragt die Lagerféhigkeit 5 Jahre vom Produktionstag.

Reinigung: Glaser und Brillenrahmen mit warmem Seifenwasser
reinigen. Glaser méglichst wenig wischen, die Brille durch Anlegen von
einem trockenen saugfahigen Stoff abtrocknen. Die Brille nicht trocken
abwischen. Die Brille lassen sich mit sanft wirkenden
Desinfektionsmitteln desinfizieren. Wird die Brille nicht gebraucht, dann
ist sie in einem Brillenfutteral oder einer Schutzhillle aufzubewahren.
Wartung: Maximale Lebensdauer der Brille betragt zwei Jahre. Die
Brille ist regelméBig zu prifen, rissiges oder bekratztes Glas, bzw.
beschadigter Rahmen reduziert wesentlich die Schutzeigenschaften
der Brille. Beschédigte Brille ersetzen.

Hinweis: Materialien, die in direktem Kontakt mit der Haut sind, kénnen
bei empfindlichen Personen die Ursache fir allergische Reaktionen
sein. Brille mit Glasern der optischen Klasse 3 sind nicht fur
langerfristige Nutzung bestimmt, fir diese Zwecke sind Glaser mit der
optischen Klasse 1 bestimmt. Schutzbrille, die Uber Korrektionsbrille
getragen werden, konnen StéBe Ubertragen, und stellen somit eine
Gefahr fir den Benutzer dar.

roavHu. PenoBHO npc 1Te ouunara, YKaHO UNnn H HO
CTBKNO, EBEHTYanHO MOBPEAeHa pamKa 3HaYMTenHo Hamanssat
TexHUTe NMpeanasHu xapakTepuctuku. MospeaeHnTeoumna Tpsibea aa
Ce NO/IMEHSIT C HOBM.
BHuMaHue: MaTepuanute, koUTO ca B MPAK KOHTaKT C Koxata, npu
UyBCTBUTENHI XOPa MOraT /1a NPUYMHAT aneprudHa peakums. Ounnata
CbC CTbKNA ONTUYEH Knac 3 He ca NpeaHasHauyeHu 3a AbArOCPOYHO
HOCEHe, 3a TakaBa LieN Ca NpeAHa3HayYeHn CTbKaTa C onTu4eH knac 1.
MpefinasHnTe o4Mna, HOCEHM BbPXY AMOMTPUYHM O4Mna, moraT Aa
NpeHecaT yAapu 1 N0 TO3M HaUMH Cb3AlaBaT PUCKOBE 3a NoTpeBuTens.
OGo3HayaBaHe Ha CTbKnaTa: CTbknata ca 0603HayYeHu CbC 3HaK 3a
cvoteetcTane CE, crbknara ¢ UV dpuntbp ca 06osHaueHn ¢ umcnoto
2C, nocodeHo e u oBoaHadasareto Ha nponssoputens €U, cnensa
UNCMIOTO Ha ONTUYHMS knac — 1 n oGo3HayaBaHe Ha MexaHuyHaTa
ycToinunBocT F — H1CKa eHeprus Npu yaap, eBeHTyanHo cneasa Gyksa
T — oxpaHa npu ekcTpemHu TemnepaTtypu. K - YcroinumBocT Ha
MOBBLPXHOCTHM NOBPEAN OT chntHn YacTULM. N - NOKPUTUE NPOTUB MbrNa
SO603HauaBaHe Ha pamKara 3Hak 3a ceoteeTcTane CE, nocodero e n

-570603HaqaaaHem Ha npou3sBoauTens (D. Homep Ha HopmaTta EN166,
S/?a 3awumTa cpewy teunmn NPBbCKU, MeXaHn4yecka AKOCT 6yKEa F — Hucka
RHeprl’Iﬂ npu yaap, €eBeHTyanHo cnegsa GyKBa T - oxpaHa npu
'eKCTPEMHN TemnepaTypu.

ko cumBonute F,B, 1 A Ha CTLKNOTO W Ha ApbXKaTa 3a rnaea He ca
<VAEHTUYHWU, BUHArn Baxu no-HucKata CTOMHOCT 3a uanoTo uagenue.
OAKO Ce W3MCKBa OXpaHa 3a O4MTE 3@ YacTULM C BUCOKA CKOPOCT Mpu
OekcTpeMHM  TemriepaTypn, HeobxoguMo e u3genveTo Aa uma
-00603H3H8HVI8 T HenocpencteeHo cnep Gyksata 3a yaap, T.e FT, FB
—unu AT, ako Hama TakoBa 06O3Ha4eHue, MOxe fa ce u3rnonaea 3a
NOXpaHa Ha O4uTe CPelLy YacTULM C BUCOKA CKOPOCT Camo Mpu CTaitHa
SFemnepatypa.
ZEC CeptudmkatsT 3a Bufa pbkaBuLM € M3AAEH OT OTOPUNPAHO

mue Ne 2797, BSI Group Netherlands B.V., Say Building, John M.
1 Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam, Netherlands. 3asiBnenneto 3a
QCPOTBETCTBME Ce HaMUPa Ha Www.cerva.com/conformity.htm.
SBHocuten: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jenec,
Q4exus
SnpounseoauTen: Evone Safety Corporation, 25-25 Hailiao, Anding Dist.
(-DDT ainan City, 745 Taiwan

K i der Gléser: Die Glaser sind mit dem CE-
Konformitatszeichen gekennzeichnet, Glaser mit UV-Filter tragen die
Nummer 2C, anschlieBend folgt die Herstellerkennzeichnung q) die
Nummer der optischen Klasse — 1 und Kennzeichnung der
mechanischen Festigkeit F — Niedrige StoBenergie, eventuell gefolgt
durch den buchstaben T — Schutz bei extremen Temperaturen.
K - Bestandigkeit gegen Oberflachenschéaden durch feine Partikel. N -
Anti-Nebel-Beschichtung.
K i des Bri CE-Konformita ichen,

gefolgt durch das Herstellerzeichen (D. die Nummer der Norm
EN166, 3 Schutz gegen trépfchen mechanische Festigkeit und den
Buchstaben F — Niedrige StoBenergie, eventuell gefolgt durch den
buchstaben T — Schutz bei extremen Temperaturen.

Sind die Symbole F,B, und A auf dem Glas und dem Kopfhalter nicht
identisch, gilt der jeweils niedrigere Wert fir das ganze Produkt. Wird
der Augenschutz vor Hochgeschwindigkeitspartikeln bei extremen
Temperaturen gefordert, muss das T-Zeichen dem StoBbuchstaben, d.
h. FT, FB oder AT folgen, ist ein solches Zeichen nicht vorhanden,
kann die Brille fir den Augenschutz vor Hochgeschwindigkeitspartikeln
nur bei Raumtemperatur benutzt werden.

Die EU-Typ-Zertifizierung wurde von benannter Stelle Nr. 2797, BSI
Group Netherlands B.V., Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066
EP, Amsterdam, Netherlands. Die Konformitatserklarung ist auf
www.cerva.com/conformity.htm veréffentlicht.

Importeur: CERVA GROUP a.s., Prumyslova 483, 252 61 Jene¢,
Tschechische Republik

Hersteller: Evone Safety Corporation, 25-25 Hailiao, Anding Dist.
Tainan City, 745 Taiwan

ES INSTRUCCIONES PARA USUARIOS DE
GAFAS DE PROTECCION — LEA CON ATENCION

Estas gafas estan disefiadas para proteger la vista ante particulas de
vuelo rapido con baja impactos de Energia Media Contra Particulas de
Alta Velocidad contra temperaturas exiremas.. No las utilice en el
trabajo con pistola de clavos o herramientas parecidas. La lente
proporciona proteccién ante la radiacion ultravioleta segin EN170.
Estas gafas responden con el Reglamento (UE) 2016/425 y EN 166:
2001. PPE categoria Il. Las lentes estan en la clase oéptica 1 segin
EN166.

Talla: Las gafas tienen una talla universal.

Almacenamiento: Almacene en el embalaje original, a un temperatura
de 5 — 40 °C en un sitio seco y oscuro. Evite el contacto con abrasivos,
disolventes o vapores de los disolventes. En condiciones de
almacenaje adecuadas, el tiempo de almacenaje es de cinco afios
desde la fecha de produccion.

Limpieza: Limpie las lentes y la montura con agua caliente y jabonosa.
Frote la lente lo menos posible, seque las gafas colocando un pafio
suave y absorbente. No limpie las gafas en seco. Las gafas se pueden
desinfectar con algiin desinfectante suave. Si no utiliza las gafas,
guardelas en una funda o envase de proteccion.

Mantenimiento: La vida util maxima de las gafas es dos afios. Revise
las gafas regularmente, una lente agrietada o rallada, o una montura
dafada, reducen de forma importante su capacidad de proteccion.
Sustituya las gafas dafiadas por unas nuevas.

Advertencia: Los materiales en contacto directo con la piel pueden
provocar reacciones en personas sensibles. Las gafas con lentes de
clase optica 3 no estan destinadas a ser usadas a largo plazo, a esta
finalidad estan destinadas las lentes de clase éptica 1. Las gafas de
proteccion llevadas por encima de gafas graduadas pueden transmitir
el choque, creando asi un riesgo para el usuario.

Marcacion de la lente: la lente estd marcada con la sefal de
conformidad CE, las lentes con filtro UV marcadas con un 2C, sigue la

marca del fabricante q), sigue el nimero de clase 6ptica - 1 y marca
de rigidez mecanica F - baja energia de golpe, si es el caso seguida de
la letra T - proteccién contra temperaturas extremas. K - Resistencia al
dario superficial por particulas finas. N - recubrimiento antivaho.

Marcacion de la montura: sefial de conformidad CE seguida de

marca del fabricante (D. numero de norma EN166, 3 proteccion
contra gotas de liquido resistencia mecanica y letra F - baja energia de
golpe, si es el caso seguida de la letra T - proteccién contra
temperaturas extremas.

Si los simbolos F, B y A en la lente y en la montura no coinciden,
siempre es vdlido el valor mas bajo para todo el producto. Si las
proteccion requerida de los ojos contra las particulas a alta velocidad
en temperaturas extremas es necesario que el producto tenga la marca
de una T junto a la letra para el golpe, es decir FT, FB o AT. Si esta
marcaciéon no estd, se puede utilizar para la proteccion de los ojos
contra las particulas voladoras a altras velocidad solo a temperatura
ambiente.

El certificado de tipo UE ha sido emitido por la persona notificada no
2797, BSI Group Netherlands B.V., Say Building, John M. Keynesplein
9, 1066 EP, Amsterdam, Netherlands. La declaracién de conformidad
esta disponible en www.cerva.com/conformity.htm.

Importador: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jenec,
Republica Checa

Fabricante: Evone Safety Corporation, 25-25 Hailiao, Anding Dist.
Tainan City, 745 Taiwan

entre 5-40° C, a l'abri de la lumiére, de la poussiére et de produits
nettoyants abrasifs ou des vapeurs de solvants. La durée de
conservation est de 5 ans a compter de la date de fabrication dans des
conditions appropriées.

Nettoyage: Les verres doivent étre nettoyés avec de l'eau chaude et
du savon. Les lentilles doivent étre séchés en utilisant le tissu mou.
Essuyez les lentilles séches. La décontamination est possible avec le
désinfectant doux. Les lunettes de protection doivent étre stockés dans
le cas ot il n'est pas en cours d'utilisation.

Entretien: La durée de vie est de 2 ans. Les verres doivent étre
inspectés régulierement. L'image rayé ou fissuré ou endommagé
lentilles réduit considérablement la protection de l'air. Les lunettes
endommagées doivent étre remplacées.

Attention: Le matériau des verres peut étre une irritation de la peau
et provoquer des réactions allergiques chez les personnes ayant la
peau sensible. Dans un tel cas, de ne plus utiliser de ces verres.
Opticla classe 3 visiéres ne sont pas destinés a long terme, visiéres a
long terme avec classe optique 1 signifiait. Lunettes portés sur des
verres correcteurs peuvent transmettre les chocs et poser ainsi un
risque pour ['utilisateur.

Objectifs marque: Conformité marquage CE, le code de filtre: filtre UV

- 2C, le code de fabricant (D. classe optique 1de résistance
mécanique: FT faible énergie de collision a des températures extrémes.
K - Résistance & le détérioration des surfaces par les fines particules.
N - Anti buée

Cadre marqueur: étiquette de conformité CE, le code fabricant O,
EN166 numéro de série, 3 protection contre gouttelettes liquides une
résistance mécanique - FT faible énergie de collision a des
températures extrémes

Si les symboles F, B, A sont différentes sur le cadre et la visiére, les
propriétés bien-aimés sont appliquées. Comme une protection contre
les particules a grande vitesse a des températures extrémes est
nécessaire, les protecteurs oculaires doivent étre marquées par la lettre
T, immédiatement aprés la lettre d'impact, c'est-a FT, BT et AT. Si la
lettre d'impact n'est pas suivie par la lettre T, puis I'ceil sera utilisé
exclusivement wordn contre les particules a haute vitesse a la
température ambiante.

Un certificat UE type a été établi par la personne notifiée n° 2797, BSI
Group Netherlands B.V., Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066
EP, Amsterdam, Netherlands. La déclaration de conformité est
disponible sur le site www.cerva.com/conformity.htm.

Importateur: CERVA GROUP a.s., Prumyslova 483, 252 61 Jenet,
République tcheque.

Fabricant: Evone Safety Corporation, 25-25 Hailiao, Anding Dist.
Tainan City, 745 Taiwan.

@__HASZNALATI UTMUTATO:
KERJUK OLVASSA EL FIGYELMESEN!

A védészemiiveg rendeltetése, hogy megvédje szemét gyorsan replld
részecskék nagy sebességgel becsapddd részecskék elleni kozepes
védelmi szint.. Ne haszndlja szogbel6vé pisztollyal végzett munkanal
vagy hasonlé helyzetben. Lencse védelmet nyUjt az UV sugarzas ellen
az EN170 szerint. A véddszemilvegek megfelel a 2016/425
rendeletnek és az EN 166: 2001 szabvanynak. PPE kategéria II.
A lencsél optikai 1. osztaly minéségliek EN166 szerint.

Meéret: egy univerzalis méret.

Tarolas: 5-40 ° C-on Kerilie a csiszoléanyagok és oldészer vagy
oldészer g6zok kozelségét. Ha a szemiiveget nem hasznélja, tarolja
avédé csomagolasdban. Eltarthatésdg 5 év tarolva megfeleld
kortlmények kozott.

Tisztitas: lencsék és szemiveg keretek tisztitdsa meleg szappanos
vizzel. A lencséket 6vatosan torélgesse, szaraz és puha anyaggal. Ne
haszndlion oldészert!. A  szemiivegeket fertGtleniteni lehet
oldészermentes fertétlenitészerekkel.

Karbantartas: A maximalis élettartama a lencséknek két év.
Rendszeresen ellenérizze a szemlveget, repedt vagy karcos vagy
sérilt tveggel, kerettel jelentdsen csokkenti a védelmi tulajdonsagait.
Ha sériilt a szemliveg, azonnal cserélje ki Uj szemivegre.

Figyelem: A szemiveg részei, amelyek kozvetlenll érintkeznek a
bérrel érzékeny személyeknél allergias reakciokat okozhatnak. 3.
optikai osztalyt szemiiveg hosszan tartdé hasznalatra nem alkalmasak,
erre acélra valasszon optikai 1. osztdlyba tartozé szemiveget.
Biztonsagi szemiiveg felett viselt korrekciés szemiiveg képes
tovabbitani sokkok és ezzel kockazatot jelent a felhasznalé szamara.

A keret jel6lése: CE megfelel6ségi jeldlést, a gyarté nevét, majd ,
szabvany EN166: 3 elleni védelem folyékony anyagok elleni védelem,
FT - alacsony hatast energia szélséséges. K - A finom részecskék
okozta feltiti kérosodassal szembeni ellenalls.
N - Paramentesség.

Ha a kovetkezd jelzések: F, B,A eltérnek a fejkereten és a latdmezén,
minden esetben az alacsonyabb védelmi képességet kell figyelembe
venni. Ha a replilé részecskék kockazata szélséséges hémérséklettel
péarosul, akkor a védoeszkoznek a T jelzést is viselnie kell kézvetlendil a
mechanikai védelem jelzése utan: mint FT, BT or AT. Ha a mechanikai
védelem jelzése nem parosul T jelzéssel, akkor azt a védéeszkozt csak
szobahémérsékleten szabad hasznalni!

EU Tipus vizsgalati tanusitast kiadtak: bejelentett szervezet 2797,
BSI Group Netherlands B.V., Say Building, John M. Keynesplein 9,
1066 EP, Amsterdam, Netherlands. A megfeleléségi nyilatkozat
letdltheté a www.cerva.com/conformity.htm.

Importér: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢
Forgalmaz6: CERVA  Magyarorszag Kft. 1222  Budapest,
Nagytétényi ut 112.

Gyarto: Evone Safety Corporation, 25-25 Hailiao, Anding Dist. Tainan
City, 745 Taiwan

lesemidler eller damper av losemidler. Sa framt forutsetningene for
oppbevaring er gunstige, kan brillene lagres i fem ar fra
produksjonsdato.

Rengjering: Gjor brillenes linser og innfatning rene ved hjelp av varmt
sapevann. Gni sa lite som mulig pa linsene, og tork brillene ved hjelp
av et mykt toystykke/klut med god oppsugingsevne. Gjor ikke brillene
rene uten 4 tilfore fuktighet (altsa mens brillene er torre). Brillene kan
desinfiseres ved hjelp av skansomme desinfeksjonsmidler. Nar du ikke
bruker brillene, sa legg de i etuiet eller beskyttende emballasje.
Vedlikehold: Brillenes maksimale levetid er to ar. Sjekk brillene jevnlig,
for en linse som er gatt i stykker eller er oppskrapet, evt. en skadet
innfatning reduserer i betydelig grad brillenes beskyttende egenskaper.
Skift skadede briller ut med nye.

NB! Materialer som er direkte i kontakt med huden kan hos falsomme
personer veere arsak til allergiske reaksjoner. Briller med linser i
den optiske klasse 3 er ikke beregnet pa a brukes over lengre tid av
gangen; til dette behovet skal linser i den optiske klasse 1 brukes.
Vernebriller som en gar med utenpa briller til korrigering av synet vil
kunne overfare stot og dermed innebzere en risiko for brukere.

Merking av linse: Linsene er merket med CE-samsvarsmerke, og
linser med UV-filter er merket med tallet 2C, videre finner du

produsentens initialer — L O] -, s& kommer tallet for optisk klasse - 1 -
og angivelse av mekanisk styrke - F - lav stotenergi, evt. fulgt av
bokstaven T - beskyttelse ved ekstreme temperaturer. K - Motstand
mot overflateskader av fine partikler. N - anti take belegg.

Merking av innfatning: CE-samsvarsmerke, fulgt av produsentens
initialer - €O -, normnr. EN166, 3 beskyttelse mot sma vaeskedraper
mekanisk styrke: F - lav stotenergi, evt. fulgt av bokstaven T -
beskyttelse ved ekstreme temperaturer.

Dersom symbolene F,B, og Apa linsen og holderen ikke stemmer
overens med hverandre, gjelder alltid en lavere verdi for produktet som
sadant. Dersom det er behov for okt beskyttelse for oynene mot
partikler som flyr hurtig ved ekstreme temperaturer, er det ngdvendig at
produktet er merket med en T rett etter bokstavem for stet, dvs. FT, FB
eller AT. Dersom det ikke finnes slik merking, kan produktet kun ved
romtemperatur brukes til beskyttelse av aynene mot partikler som flyr
hurtig.

EU-Typesertifikat er utstedt av kontrollorgan nr. 2797, BSI Group
Netherlands B.V., Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP,
Amsterdam, Netherlands. Samsvarserklaeringen er etter lagt ut pa
nettstedet www.cerva.com/conformity.htm.

Importer: CERVA GROUP as., Prumyslova 483, 252 61 Jenec,
Tsjekkia

Produsent: Evone Safety Corporation, 25-25 Hailiao, Anding Dist.
Tainan City, 745 Taiwan
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IA@INSTBUKCE PRO UZIVATELE
ZOCHRANNYCH BRYLI - CTETE POZORNE

CTyto bryle jsou navrzeny k ochran& zraku proti dopadu stfedni energie
iproti  Gasticim s vysokou rychlosti pfi extrémnich teplotach.
“INepouzivejte je pfi praci s nastfelovaci pistoli nebo obdobnymi nastroji.
(_SZOrnl'k poskytuje ochranu pred ultrafialovym zafenim dle EN170. Tyto
‘bryle odpovidaji nafizeni (EU) 2016/425 a normé& EN166:2001. OOP
S?ategorie II. Zorniky jsou v optické tFidé 1 podle EN166.

(Idlelikost: Bryle maji universalini velikost.

>
=
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BRUGSANVISNING TIL

SIKKERHEDSBRILLER - LAS
OMHYGGELIGT

Disse briller er designet til at beskytte @jnene mod hurtigt flyvende
partikler med hojhastighedspartikelslag af medium energi ved ekstreme
temperaturer. De ma ikke bruges ved arbejde med sompistol eller
lignende veerktej. Linser yder beskyttelse mod UV-lys i henhold til
EN170. Disse briller opfylder forordning (EU) 2016/425 og standarden
EN166:2001. PPE kategori Il Linser er i optisk klasse 1 i henhold til
EN166.

Sterrelse: Briller har en universal storrelse.

Opbevaring: Opbevares i oprindelig emballage ved temperatur
5-40°C et tort morkt sted. Skal beskyttes mod abrasive midler og
oplesningsmidler eller oplasningsmidlets dampe. Under egnede
opbevaringsvilkar er opbevaringstid 5 ar siden produktionsdatoen.
Rengering: Linser og stel rengeres med lunt saebevand. Linser ber
ikke pudses, kun tarres vha. en bled sugende klud. Briller ma ikke
rengeres, mens de er terre. Brillerne kan desinficeres med milde
desinfektionsmidler. Hvis briller ikke bruges, opbevares de i etui eller
beskyttelsesemballage.

@ OHJEET SUOJALASIEN
KAYTTAJALLE - LUE HUOLELLISESTI

Nama suojalasit on tarkoitettu suojelemaan silmid suurella vauhdilla
lentavilta pienen partikkeleilta, ~energialtaan kohtalainen isku
suurinopeuksisia hiukkasia vastaan darimmaisissa lampétiloissa.. Ala
kayta niita kayttdessasi naulainta tai vastaavia tyokaluja. Linssit
suojaavat ultraviolettisateilylta standardin EN170 mukaisesti. Nama
suojalasit vastaavat asetuksen (EU) 2016/425 ja EN 166: 2001
mukaisia. PPE-luokka Il. Standardin EN166 mukainen linssien optinen
luokka on 1.

Koko: Universaali koko.

Varastointi: Varastoi alkuperdisessd pakkauksessa 5 - 40 °C
lampotilassa kuivassa valolta suojatussa paikassa. Suojaa tuote
naarmuttavien aineiden ja liuottimien tai niiden héyryjen vaikutukselta.
Ohjeiden mukaisissa olosuhteissa on tuotteen sallittu varastointiaika
5 vuotta valmistuspéaivasta.

Puhdistus: Puhdista suojalasien linssit ja kehykset lampiméalla
saippuavedelld. Pyyhi linssejd mahdollisimman véhén, kuivaa suojalasit
pehmeadlla imevalla kankaalla painelemalla. Ala puhdista suojalaseja
kuivana. Suojalasit voidaan desinfioida miedoilla desinfiointiaineilla. Jos
et kéyta suojalaseja, laita ne koteloon tai suojapakkaukseen.

Huolto: Suojalasien maksimaalinen kayttoika on kaksi vuotta. Tarkasta
suojalasit saanndllisesti. Halkeilleet tai naarmuuntuneet linssit tai
vioittuneet kehykset heikentavat merkittavasti niiden
suojaominaisuuksia. Vaihda vioittuneet suojalasit uusiin.

Huomautus: Ihon kanssa suoraan kosketukseen tulevat materiaalit
voivat herkilld henkilgilla aiheuttaa allergiareaktioita. Suojalaseja, joiden
linssien optinen luokka on 3, ei ole tarkoitettu pitkaaikaiseen kayttoon,
tahan tarkoitukseen ovat linssit, joiden optinen luokka on 1. Taittovikaa
korjaavien silmalasien paalla kaytettavat suojalasit voivat johtaa iskuja
ja aiheuttaa siten vaaran kayttajalle.

UPUTE ZA KORISNIKE ZvAéTITNIH
NAOCALA - PROCITAJTE PAZLJIVO

Ove naocale su konstruirane za zastitu ociju od letecih Eestica, udar
Gestica srednje snage pri velikoj brzini u ekstremnim uvjetima. Naocale
ne koristite kod rada s pistoliem za zabijanje ¢avala i slinim alatima.
Vizir titi o¢i od UV zracenja prema standardu EN170. Ove naocale u
skladu s Uredbom (EU) 2016/425 i EN 166: 2001. OZO kategorije II.
Stakla spadaju u opti¢ku klasu 1 prema standardu EN166.

Veli¢ina: Naocale su univerzalne veli¢ine.

Cuvanje: Naocale ¢uvajte u originalnoj ambalazi na temperaturi od
5 — 40 °C na suhom i tamnom mjestu. Cuvati od dodira s abrazivnim
tvarima, otapalima ili parama otapala. Pod uvjetom ¢uvanja u
odgovaraju¢im uvjetima vrijeme skladistenja je 5 godina od datuma
proizvodnje.

Ciséenje Stakla i okvire naogala gistite sapunicom. Vizire brisite $to je
moguce manje, i sudite ih samo dodirom upijajuce mekane krpe.
Nemojte Cistiti nao¢ale ,na suho”. Naocale se mogu dezinficirati blagim
sredstvima za dezinfekciju. Ako naocale ne koristite, pohranite ih u
futrolu ili zastitnu ambalazu.

Odrzavanje: Zivotni vijek naocala je do dvije godine. Naogale redovito
provjeravajte, pukotine vizira odnosno oSteéenja okvira znatno
smanjuju njihova zastitna svojstva. Ostecene naocale zamijenite novim.
Upozorenje: Materijali koji dolaze u izravan dodir s kozom, mogu
izazvati alergijske reakcije kod osjetljivih osoba. Naocale sa staklima
opticke klase 3 nisu namijenjene za dugoro¢nu upotrebu. U takve svrhe
koristite vizire opticke klase 1. Zastitne naocale namjestene preko
korektivnih naocala mogu prenositi mehanicke udare i predstavljaju
rizik po korisnika.

Oznake za stakla: viziri su oznageni oznakom uskladenosti CE, viziri
s UV filrom oznageni su brojem 2C, dalie je navedena oznaka
proizvodaca (D. slijedi broj opticke klase — 1 te oznaka mehanicke
Gvrstoée F — niska energija udara, i eventualno slovo T — zastita u
ekstremnim uvjetima. K — otpornost na o$tecenje povrsine finim
Gesticama, N — protiv maglenja.

Oznake okvira: oznaka uskladenosti CE uz oznaku proizvodaca ﬂ)
broj standarda EN166, 3 zastita od tecne kapliice mehanidku
otpornost i-slovo F — niska energija udara, i eventualno slovo T — zastita
u ekstremnim uvjetima.

Ukoliko se ne podudaraju simboli F, B, i A na viziru i naglavnhom
nosacu, na proizvod se odnosi niza od navedenih vrijednosti. Ako se
zahtijeva zastita ociju od Cestica s visokom brzinom kretanja pri
ekstremnim temperaturama, neophodno je koristiti naocale s oznakom
FT, FB ili AT neposredno iza oznake (slova) T za otpornost na udare,
ukoliko naocale nemaju ovu oznaku, one se smiju koristiti za zastitu

@ GEBRUIKSAANWIJZINGEN,
VEILIGHEIDSBRILLEN-VOORZICHTIG LEZEN

Deze veiligheidsbril is ontworpen voor bescherming tegen
middelmatige stootbelasting tegen hoge-snelheid deeltjes bij extreme
temperaturen. De bril voldoet aan Verordening (EU) 2016/425 en EN
166: 2001. PPE categorie Il. Vizier beschermt tegen UV-straling
volgens EN 170. De optische klasse van vizier is 1 volgens EN 166.
Maat: universele maat

Opslag: Brillen moeten worden bewaard bij een temperatuur tussen
5 - 40 ° C, beschermd tegen licht, schurend stof en oplosmiddelen of
dampen van oplosmiddelen. Houdbaarheid is 5 jaar vanaf de datum
van fabricage in geschikte omstandigheden.

Reiniging: De bril moet worden schoongemaakt met warm water en
zeep. De lenzen moeten worden gedroogd met behulp van zachte stof.
Veeg geen droge lenzen. De ontsmetting is mogelijk met de milde
desinfectie middel. De bril moet worden opgeslagen in het geval
wanneer het niet in gebruik is.

Onderhoud: De levensduur is 2 jaar. De bril moet regelmatig worden
geinspecteerd. De bekrast of gebarsten lenzen of beschadigde beeld
drastisch vermindert voorzien beschermingsniveau. De beschadigde
brillen moet worden vervangen.

Waarschuwing: Het materiaal van de bril kan enige irritatie van de
huid en allergische reacties veroorzaken bij mensen met een zeer
gevoelige huid. In een dergelijk geval geen verder gebruik maken van
deze bril. Opticla klasse 3 vizieren zijn niet bedoeld voor gebruik op
lange termijn, op lange termijn zijn vizieren met optische klasse 1
bedoeld. Veiligheidsbrillen gedragen over corrigerende brillen kunnen
schokken doorgeven en zo een risico zijn voor de gebruiker.

Lenzen markering: conformiteit EC label, filter-code: UV-filter - 2C,

code van de fabrikant (D. optische klasse 1, mechanische sterkte: F -
laag botsenergie of FT lage botsingsenergie bij extreme temperaturen.
K - Weerstandsvermogen tegen beschadiging van het ooervalk door
kleine deeltjes. N - Beslagvrij.

Montuur markering: conformiteit label EC, fabrikant code W, ENt66
norm nummer, 3 bescherming tegen vloeibare druppelties
mechanische sterkte F - laag botsenergie of FT lage botsingsenergie bij
extreme temperaturen.

Als de symbolen F, B, A verschillend zijn op het frame en het vizier, zijn
de geliefde eigenschappen toegepast. Als bescherming tegen deeltjes
met hoge snelheid bij extreme temperaturen nodig is, dan zal de
oogbeschermer moeten worden aangegeven met de letter T
onmiddellijk na de impact brief, dat wil zeggen FT, BT en AT. Als de
impact brief niet wordt gevolgd door de letter T dan zal de
oogbescherming uitsluitend gebruikt wordn tegen deeltjes met hoge
snelheid bij kamertemperatuur.

EU type certificaat werd uitgegeven door erkende keuringsinstantie nr.
2797, BSI Group Netherlands B.V., Say Building, John M. Keynesplein

INSTRUK CJA DLA UZYTKOWNIKOW
OKULAROW OCHRONNYCH - PROSZE,
UWAZNIE PRZECZYTAC

Okulary ochronne sg stosowane w celu ochrony wzroku przed szybko
poruszajacymi  sie  czastkami o udar  srednioenergetyczny
zabezpieczajacy przed uderzeniem czasteczek o duzej predkosci w
skrajnych temperaturach.. Nie nalezy ich uzywaé¢ przy pracy
z zszywaczem pneumatycznym, gwozdziownicg lub podobnymi
urzadzeniami. Sszybki zapewniajg ochrone przed promieniowaniem
ultrafioletowym  zgodnie znormg EN170. Okulary speiniajg z
rozporzadzeniem (UE) 2016/425 i EN 166: 2001. Kategoria S0l 1.
Szybki wykonane zostaly w 1 klasie optycznej zgodnie z normag EN166.
Rozmiar: Okulary maja rozmiar uniwersalny.

Przechowywanie: Okulary nalezy przechowywa¢ w temperaturze
od 5 — 40 °C, poza zasiggiem $wiatta stonecznego. Nalezy chroni¢ je
przed szorstkimi powierzchniami, rozpuszczalnikami iich parami. Przy
odpowiednich ~ warunkach ~ magazynowania rekawice — mozna
przechowywacé przez co najmniej 5 lat od daty produkciji.

Czyszczenie: Szybki i ramke okularow nalezy czysci¢ ciepta wodg
z mydtem. Szybke nalezy jak najmniej przeciera¢, suszy¢ dotykajac
migkka, chtonng szmatka. Okularéw nie nalezy czysci¢ na sucho.
Mozna je zdezynfekowac delikatnymi $rodkami dezynfekujgcymi. W
czasie, kiedy okulary nie sg uzywane, nalezy je przechowywa¢ w etui
lub w pokrowcu ochronnym.

Konserwacja: Maksymalna zywotno$¢ okularéw wynosi dwa lata.
Okulary nalezy regularnie kontrolowaé, pekniete lub podrapane szybki
wzglednie uszkodzona ramka zasadniczo zmniejszajg ich dziatanie
ochronne. Uszkodzone okulary nalezy zastgpi¢ nowymi.

Uwaga: Materialy bedgce w bezposrednim kontakcie ze skérg mogg
u wrazliwych oséb wywolywac reakcje alergiczne. Okulary z szybkami
3 klasy optycznej nie sg przeznaczone do dlugotrwatego uzytkowania,
do tego celu nalezy uzywaé okularéw z szybkami w 1 klasie optycznej.
Okulary ochronne noszone na okularach korekcyjnych moze
przekazywa¢ wstrzasy, a tym samym stworzy¢ zagrozenie dla
uzytkownika.

Oznaczenie szybek: szybki sg oznaczone znakiem zgodnosci CE,
szybki z filtrem UV sg oznaczone numerem 2C, nastgpnie jest podane

oznaczenie producenta (D. potem nastepuje numer klasy optycznej —
1 oraz oznaczenie trwatosci mechanicznej F — mata energia uderzenia,
FT - mata energia uderzenia w skrajnych temperaturach. K -
Odpornos¢ na uszkodzenia powierzchni przez drobne czasteczki. N -
Odpornosc na kondensacje (zaparowanie).

Oznaczenie ramki: za oznaczeniem zgodnosci CE nastepuje

oznaczenie producenta ﬂ), numer normy EN166, 3 ochrona przed
pryskajaca ciecz sita mechaniczna oraz litera F — mata energia
uderzenia, FT - mata energia uderzenia w skrajnych temperaturach.
Jesli symbole F,B, oraz A umieszczone na szybie i uchwycie glowy nie
sg zgodne, stopien ochronny catego produkt nalezy przyja¢ zgodnie z
nizsza wartoscig. Jezeli wymagana jest ochrona przed uderzeniami
czastek o duzej predkosci w skrajnych temperaturach, wybrana ostona
oczu powinna by¢ oznaczona literg T bezposrednio za literg
oznaczajacq stopien ochrony przed uderzeniami, tj. FT, BT lub AT.
Jezeli po literze oznaczajgcej stopien ochrony przed uderzeniami nie
nastepuje litera T, danej ostony oczu nalezy uzywa¢ wytgcznie do
ochrony przed uderzeniami czastek o duzej predkosci w $rodowisku o
temperaturze pokojowej.

Certyfikat oceny typu UE zostat wydany przez Jednostke Notyfkowang
nr: 2797, BSI Group Netherlands B.V., Say Building, John M.
Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam, Netherlands. Deklaracja
zgodnosci jest dostgpna na www.cerva.com/conformity.htm.

Importer: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 25261 Jenec,
Republika Czeska.

Producent: Evone Safety Corporation, 25-25 Hailiao, Anding Dist.
Tainan City, 745 Taiwan

Armazenamento: Armazenar na embalagem original a uma
temperatura entre 5 e 40 °C num local seco e escuro. Proteger de
abrasivos e solventes ou de vapores de solventes. Em condigdes
adequadas de armazenamento, o prazo de validade é de 5 anos a
partir da data de produgéo.

Limpeza: Limpar as lentes e a armagao dos 6culos com agua quente
de sabao. Enxugar as lentes com minima frequéncia, secar os 6culos
usando um pano macio absorvente. N&o limpar os 6culos a seco.
E possivel desinfetar os 6culos com desinfetantes suaves. Se néo
estiver usando os 6culos, coloque-os no estojo ou na embalagem
protetora.

Manutencéo: A vida Gtil maxima dos 6culos é de dois anos. Os 6culos
deveriam ser regularmente controlados, uma lente trincada ou
arranhada, eventualmente a armagdo danificada significantemente
diminuem as caracteristicas de protegdo dos 6culos. Substituir os
6culos danificados por novos.

Adverténcia: Os materiais que estdo em contato direto com a pele,
podem causar reagoes alérgicas no caso de pessoas sensiveis. Os
6culos com lentes de classe Gtica 3 ndo sdo destinados ao uso de
longo prazo, para estes fins sdo destinadas as lentes de classe dtica 1.
Os oculos de protegéo usados por cima dos éculos corretivos podem
transferir impactos e assim criar riscos para o usuério.

Marcacdo da lente: as lentes estdo marcadas com a marca de
conformidade CE, as lentes com filiro UV estdo marcadas com o

numero 2C, designacdo do produtor (D. seguido do numero de
classe dtica — 1 e designacdo da resisténcia mecanica F — energia
baixa de impacto, eventualmente seguida da letra T — protecdo a
temperaturas extremas. K - Resisténcia a danos superficiais por
particulas finas. N - revestimento anti-embaciamento.

Marcacdo da armagdo: a marca de conformidade CE seguida da
designagao do produtor ﬂ), nimero da norma EN 166, 3 protecéo
contra gotas liquidas  forga mecénica e da letra F — energia baixa de
impacto, eventualmente seguida da letra T — prote¢do a temperaturas
extremas.

Caso os simbolos F, B e A na lente e na armag&o n&o sejam idénticos,
sempre vale o valor que é mais baixo para o produto inteiro. Caso
aprotegdo de olhos contra as particulas de velocidade alta
atemperaturas extremas for exigida, é necessario que o produto tenha
adesignacao T imediatamente depois da letra para impacto, quer
dizer, FT, FB ou AT, se ndo tiver tal designagédo, pode ser usado para
protegao dos olhos contra as particulas de alta velocidade somente
a temperatura ambiente.

O certificado de tipo UE foi emitido pela pessoa notificada n® 2797, BSI
Group Netherlands B.V., Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066
EP, Amsterdam, Netherlands. A declaragdo de conformidade estara
disponivel em www.cerva.com/conformity.htm.

Importador: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢,
Republica Checa

Produtor: Evone Safety Corporation, 25-25 Hailiao, Anding Dist.
Tainan City, 745 Taiwan

9, 1066 EP, Amsterdam, Netherlands. De conformitei klaring is
beschikbaar op www.cerva.com/conformity.htm.

Importeur: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 25261 Jeneg,
Tsjechié.

Fabrikant: Evone Safety Corporation, 25-25 Hailiao, Anding Dist.
Tainan City, 745 Taiwan

VEILEDNING FOR BRUKERE AV
VERNEBRILLER - LES NOQYE

Disse brillene er laget for & beskytte eynene mot partikler som flyr
hurtig med middels energitilslag mot partikler i hey hastighet ved
ekstreme temperaturer. Bruk dem ikke nar du jobber med spikerpistol
eller liknende verktoy. Linse gir i hht. EN170 vern mot ultrafiolett
straling. Disse brillene er i samsvar med forordning (EU) 2016/425 og
EN 166: 2001. PPE kategori II. Linsene herer til den optiske klasse 1 i
hht. EN166.

Mal (sterrelse): Brillene har universelle mal.

Oppbevaring: Oppbevares i originalemballasjen ved en temperatur pa
5-40 °C pa et tort, morkt sted. Beskytt brillene mot skuremidler,

,INSTRUQOES PARA USUARIOS
DOS OCULOS DE PROTEGAO - LEIA
COM CUIDADO

Estes oculos foram desenvolvidos para protecdo dos olhos contra
particulas de alta velocidade e baixa impacto de energia média contra
particulas de alta velocidade a temperaturas extremas.. N&o usar para
trabalho com pistola de pregos ou com ferramentas semelhantes. A
lente proporciona prote¢éo contra radiag&o ultravioleta nos termos da
EN 170. Os presentes oculos estdo em conformidade com o
Regulamento (UE) 2016/425 e EN 166: 2001. Categoria EPI II. As
lentes estdo na classe 6tica 1 nos termos da EN 166.

Tamanho: Os 6culos tém tamanho universal.

INSTRUCTIUNI PENTRU

UTILIZATORUL OCHELARILOR DE
PROTECTIE-CITITI CU ATENTIE

Acesti ochelari sunt destinati protectiei vederii la particulele rapide ce
zboara si au o impact energetic mediu fmpotriva particulelor de mare
viteza la temperaturii exterioare. Nu le folositi in munca cu pistolul de
tragere sau cu instrumente similare. Vizorul asigura protectie la razele
ultraviolete conform EN170. Acesti ochelari respectd Regulamentul
(UE) 2016/425 si EN 166: 2001. Categoria Il a EIP. Vizoarele sunt in
clasa optica 1 conform EN166.

Marime: Ochelarii sunt de marime universala.

Depozitare: Depozitati-le la temperatura de 5 — 40 °C departe de
lumina directa. Protejati-i de materialele abrazive i dizolvanti sau aburii
dizolvantilor. Limita de depozitare este de 5 ani de la data de fabricatie,
n conditii adecvate.

Curatarea : Vizoarele si ramele curatati-le cu apa curatd cu sapun.
Vizoarele stergeti-le cat mai putin, uscati ochelarii prin aplicarea unei
substante moi si protejanta. Nu curatati uscat ochelarii. Ochelarii se pot
dezinfecta cu produse de dezinfectie cu actiune blanda. Dacd nu
folositi ochelarii, depozitati-i in toc sau in ambalajul de protectie.
intretinerea : Durata maxima de viata a ochelariilor este de doi ani.
Controlati regulat ochelarii, un vizor crapat sau zgariat, eventual o rama
deteriorata scade proprietdtile de protectie ale acestora. Ochelarii
deteriorati Tnlocuitii cu unii noi.

Atentionare: Materialele, care vin in contact direct cu pielea pot s fie
cauza unei reactji alergice |la persoanele sensibile. Ochelarii cu vizof de
clasa optica 3 nu sunt destinati unei utilizari de lunga durata, in acpste
scopuri sunt destinati ochelarii de clasa optica 1. Ochelarii de protdctie
purtati peste ochelarii corectori de vedere pot sa duca la impacte si
astfel s& creeze un risc pentru utilizator.
Marcarea vizorului : vizoarele sunt marcare cu marca de conformftate
CE, vizoarele cu filtre de UV sunt marcate cu cifra 2C, apoi pste
mentionat marcajul producatorului D, urmeazi numéirul clasei oftice
— 1 si marcarea duritatii mecanice F — energie redusd a impacjului
eventula urmata de litera T — protectia la temperaturii exterioare.|K -
Rezistenta la deteriorarea suprafetei de particule fine. N - Antiaburirp.
Marcarea ramelor : marca de conformitate CE urmaté de marcgrea

producatorului (D, numarul normei EN166, 3 protectie impojriva
picaturi lichide rezistentd mecanica: F — energie redusa a impacjului
eventula urmata de litera T — protectia la temperaturii exterioare.
Dacé simbolurile F, B, A sunt diferite pe cadru si vizor, sunt aplifate
proprietatile lover. In cazul in care protectia impotriva particulelof de
mare viteza la temperaturi extreme este necesara, atunci protectiy de
ochi selectata trebuie s& fie marcaté cu litera T imediat dupa literg de
impact, adica FT, BT sau AT. In cazul in care litera de impact nu pste
urmata de litera T, atunci dispozitivul de protectie pentru ochi trebuif s&
fie utilizat numai impotriva particulelor de mare viteza, la tempergura
camerei.
Certificatul de UE conformitate a fost emis de organismul notificaf Nr.
2797, BSI Group Netherlands B.V., Say Building, John M. Keynesglein
9, 1066 EP, Amsterdam, Netherlands. Declaratie de conformitate pste
publicaté la www.cerva.com/conformity.htm.
Importator: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jefeg,
Republica Ceha.
Producator: Evone Safety Corporation, 25-25 Hailiao, Anding Pist.
Tainan City, 745 Taiwan
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